Cyngor Tref TREGARON Town Council

Clerc/Clerk: Fflur Lawlor
E-bost/E-mail: clerc@cyngor-tregaron-council.org.uk

Cyfarfod mis Tachwedd Cyngor Tref Tregaron / Tregaron Town Council November Meeting

Nos Lun / Monday 20.11.2023

7.30yh/pm — yn Neuadd Goffa Tregaron / Memorial Hall

COFNODION CYFARFOD CYNGOR MIS TACHWEDD /
NOVEMBER COUNCIL MEETING MINUTES

Eitem / Item

Gweithred
/ Action

CROESO / WELCOME
Croesawodd y Cadeirydd pawb i'r cyfarfod.
The Chair welcomed everyone to the meeting.

PRESENNOL / PRESENT: Cyng/Cllr Arwel Jones (Cadeirydd / Chair) Catherine Hughes, Sian
Jones, Dafydd Richards, Dewi Evans, Rhydian Wilson, Owain Pugh, Rhian Hughes, Gwion
James & Meirian Morgan

Clerc / Clerk — Fflur Lawlor

Cyng/ClIr Ifan Davies, Aelod Lleol Cyngor Sir Ceredigion County Council Local Member

YMDDIHEURIADAU / APOLOGIES
Cyng/ClIr. Rhian Jones.
PSCO John Evans.

DATGAN DERBYN SWYDD / DECLARATION OF PERSONAL INTEREST
Darllenodd y Cyng Meirian Morgan y datgan derbyn swydd, a’i arwyddo.
Cytunodd i dderbyn Céd Ymddygiad Cyngor Sir Ceredigion.

Cllr Meirian Morgan read and signed and acceptance of office.
She agreed to accept the Ceredigion County Council Code of Conduct.

MATERION PERSONOL / PERSONAL MATTERS

Diolchwn i bawb fuodd ynghlwm gyda Gwasanaeth Sul y Cofio.

Dymunwyd gwellhad buan i’r Cyng. Rhian Jones ar 6l llawdrinaeth yn ddiweddar.
Llongyfarchiadau i'r Cyng. Dafydd Richards ar ddathlu Priodas Arian yn ddiweddar.

Thank you to everyone who was involved with the Remembrance Sunday Service.
Best wishes was extended to Clir Rhian Jones after a recent operation.
Congratulations to Cllr Dafydd Richards on celebrating Silver Wedding recently.

ADRODDIAD YR HEDDLU / POLICE REPORT
Ni allai PCSO John Evans fynychu'r cyfarfod ond darllenodd y Clerc e-bost a anfonwyd gyda
gwybodaeth.

CADEIRYDD / CHAIRMAN
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PCSO John Evans could not attend the meeting the Clerk read out an email sent with
information.

DATGELU BUDDIANNAU PERSONOL / DECLARATION OF PERSONAL INTEREST

Cyng Catherine Hughes yn datgan diddordeb mewn unrhyw drafodaeth / penderfyniadau
ynglyn a prosiect Berllan Brenig, pwynt 13 (Berllan Brenig) & 14.

Cyng Sian Jones yn datgan diddordeb mewn unrhyw drafodaeth / penderfyniadau ynglyn a
gwaith celf y Cylch Cerrig, pwynt 18.1.

ClIr Catherine Hughes declaring an interest in any discussion / decisions with regards to the
Berllan Brenig project, point 13 (Berllan Brenig) & 14.

ClIr Sian Jones declaring an interest in any discussion / decisions with regards to Cylch Cerrig
artwork, point 17.1.

CADARNHAU COFNODION / APPROVAL OF MINUTES FROM 16/10/23
Cytunwyd bod y cofnodion yn rhai cywir.
It was agreed that this was a true record of the minutes.

Cynnig/Proposed: Cyng/Cllr Owain Pugh
Eilio/Seconder: Cyng/ClIr Rhian Hughes

MATERION YN CODI O’'R COFNODION / MATTERS ARISING FROM MINUTES

11 -

Cyng Catherine Hughes wedi cysylltu 8 Morgan & Davies ynglyn a thocio clawdd Penddol ar
hyd y llwybr i Doldre.

ClIr Catherine Hughes has contacted Morgan & Davies with regards to trimming the hedge
at Penddol along the path to Doldre.

16 -
Cylch Caron — prosiect yn symud yn ei flaen / project moving forward.

17.5-
Prosiect Ysbyty Tregaron - Clerc wedi danfon allan ebost at gwahanol fudiadau yn y dref a
YHR, maent i gysylltu & Bryn Jones os ydynt yn gallu helpu.

Tregaron Hospital Project - Clerk has sent out an email to various organisations in the town
and YHR and they are to contact Bryn Jones if they can help.

CYNGOR SIR CEREDIGION COUNTY COUNCIL
A) Gwybodaeth a dderbyniwyd wrth CSC / Information received from CCC —

Ebyst wedi cael eu danfon ymlaen at y Cynghorwyr cyn y cyfarfod / Emails
forwarded to Councillors prior to meeting.
e 19/10/2023 — Cau Ffordd Dros Dro / Temporary Road Closure: C1240
e 20/10/2023 — Cau Ffordd Dros Dro / Temporary Road Closure: U1511 Tregaron
e 23/10/2023 — Digwyddiad Arbennig Cau Ffordd / Special Events Road Closure:
Sgwar Tregaron Square — Dathliad Nadolig / Christmas Celebration
e 24/10/2023 —D. Williams, Cysylltydd Cymunedol Cyngor Sir Ceredigion —
digwyddiad yn Neuadd Goffa Tregaron, 05/12/23 — 1.30pm-3.30pm. /
Ceredigion County Council Community Connector - event at Tregaron Memorial
Hall, 05/12/23 - 1.30pm-3.30pm.
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e 24/10/2023 — Ymgynhoriad Cyngor Ceredigion Council Consultation — Cynllun

Cydraddoldeb draft 2024-28 / Draft Equality Plan 2024-28
e 26/10/2023 — Ymgynghoriad CSGA — WESP Consultation

e 28/10/2023 — Ymgynghoriad Rhanddeiliaid Ardal Gadwraeth Ceredigion —
digwyddiad Tregaron 04/12/2023 / Ceredigion Conservation Area Stakeholder

Consultation — Tregaron event 04/12/2023

e 31/10/2023 — Sesiynau Galw Heibio Cyngor ar Bopeth / Citizens Advice drop in

sessions

e 03/11/2023 — Cau Ffordd Dros Dro / Temporary Road Closure: Heol Dewi Road,

Tregaron

e 03/11/2023 — Nodyn Atgoffa / Reminder — Adolygiad o Ardaloedd, Mannau a
Gorsafoedd Pleidleisio ar gyfer ardal Cyngor Sir Ceredigion / Review of Polling
Districts, Polling Places and Polling Stations for the Ceredigion County Council

area
e (07/11/2023 — Banciau Bwyd / Food Banks

e 17/11/2023 — Agenda Pwyllgor Safonau a Moeseg / Ethics and Standards

Agenda 15/11/23

e 15/11/2023 — Cau Ffordd Dros Dro / Temporary Road Closure: C1240 —

Gwybodaeth Ychwanegol / Additional Information

e 20/11/2023 — Cau Ffordd Dros Dro / Temporary Road Closure: C1240 —

Diwygiedig / Amendment

B) Diweddariad gan yr Aelod Lleol / Update from the Local Member, Cyng/ClIr Ifan

Davies —
e Dimi'w gofnodi
Nothing to report

10.

CYFRIFON / FINANCIAL MATTERS

9.1-

Balans y Banc Hydref / October Bank Balance —

Cyfrif Busnes Cyfredol / Business Current — £22,789.78

Cyfrif Busnes wrth gefn / Business Reserve — £17,123.64

Cyfrif Busnes wrth gefn / Business Reserve (Gratuity) — £530.19

9.2 -
Taliadau mis Awst / August payments —
e Cyflog Gweithiwr Strydlun / Streetscene worker salary
e Cyflogy Clerc / Clerk salary
e HMRC Mis Medi / September
e British Legion — Poppy Wreath
e Roberts Garden Centre (Cennin Pedr / Daffodils)
e CCC-Trwydded i gau’r sgwar/Licence to close Square

Cynnig/Proposed: Cyng/Cllr Owain Pugh
Eilio/Seconder: Cyng/ClIr Rhydian Wilson

9.3-
Incwm / Income — 31.10.2023 - £7,333.33 Praesept 3 / Precept 3 2023/24

Cyfrif Busnes wrth gefn / Business Current (Cadeirydd / Chairman) — £3,947.90

£333.40
£301.70
£158.80
£25.00
£220.00
£60.00

Clerc/
Clerk
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11.

ADRODDIAD Y GWEITHIWR STRYDLUN / STREET SCENE WORKER’S REPORT
Dim i’'w gofnodi.

Mae angen gwneud y canlynol -
e Glanhau prif strydoedd y dref yn wythnosol - Pentre, Sgwar, Ffordd yr Orsaf,
Stryd y Capel, Heol Pontrhydefendigaid.
e Glanhau strydoedd eraill yn eu tro.

Liwybrau Doldre - mae angen eu clirio. Clerc wedi gofyn i'r Gweithiwr Strydlun wneud hyn | Clerc /
mis diwethaf — Clerc i ofyn eto. Clerk
Ffordd Pontrhydfendigaid — angen clirio dail ar waelod y rhiw Bryncaron. Clerc i ofyn i'r
Gweithiwr Strydlun wneud hyn.
Cyng. Ifan Davies i gysylltu a’r Cyngor Sir i ofyn i’r ysgubwr ffyrdd ddod i’r dref.
Cyng/Clir
Nothing to report. Ifan
The following needs to be done — Davies
e Main streets of the town to be cleaned weekly — Pentre, Square, Station Road, Chapel
Street, Pontrhydfendigaid Road.
e Other streets to be cleaned in rotation.
Doldre paths - they need to be cleared. Clerk has asked the Street Scene Worker to do this —
Clerc to ask again.
Pontrhydfendigaid Road — leaves need to be cleared at the bottom of Bryncaron hill. Clerk
to ask the Street Scene Worker to do this.
ClIr. Ifan Davies to contact the County Council to ask for the road sweeper to come to the
town.
12. | ADRODDIADAU IS-BWYLLGORAU / SUB-COMMITTEES REPORTS
12.1 Is-bwyllgor Parc a Blodau / Park & Flowers Sub-Committee
e Gwiriadau bob pythefnos lechyd a Diogelwch y Parc i barhau - bydd y Cyng. Owain
Pugh yn cynnal y gwiriadau yn Tachwedd/Rhagfyr. Gwiriadau bob pythefnos i'w
wneud dros yr gaeaf. Diolchwyd i Cyng Rhydian Wilson am wneud mis diwethaf.
Mae'r Cynghorydd Arwel Jones wedi derbyn dyfynbris i atgyweirio paneli'r
ganolfan weithgaredd - £1,614. Cyng/Clir
Penderfynwyd i beidio derbyn y dyfynbrus a chytunwyd i'r Cyng Owain Pugh i Owain
wneud y gwaith atgyweirio gyda'r un deunyddiau ag a ddefnyddiwyd o'r blaen. Pugh

Fortnightly Health & Safety checks of the Park to continue — Cllr Owain Pugh will
carry out the checks for November/December. Fortnightly checks to be carried out
over the winter. Thanks was extended to Cllr Rhydian Wilson for doing last month.

Cllr Arwel Jones has received a quote to repair the activity centre panels - £1,614. It
was decided not to accept the quote and for Cllr Owain Pugh to do the repairs using
the same materials as that were used before.

12.2  Is-bwyllgor Dathliadau’r Nadolig / Christmas Celebration Sub-Committee
o Is bwyllgorigwrdd i drafod y trefniadau
Aelodau’r is-bwyllgor — Cyng Arwel Jones, Rhian Jones, Sian Jones, Owain Pugh.
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12.3

Mae cais cau’r Ffordd i CSC ar gyfer y Sgwar ar gyfer y digwyddiad ar 01.12.23 wedi
ei gymeradwyo.

Coed Nadolig -
e 1x25troedfedd
e 9x8troedfedd
e Wedi cyrraedd ar Tachwedd 20fed

Taith Santa o’r dref — nos Fercher Rhagfyr 20fed am 6pm.

Cystadleuaeth Addurno ty yn Ward Tregaron - gwobr o £25. Penderfynwyd bod
enillydd y flwyddyn blaenorol ddim yn cael cystadlu yn'y flwyddyn ganlynol.

Cynnig: Cyng. Gwion James
Eilio: Cyng/ClIr Dewi Evans

Sub-committee to meet to discuss the arrangements.
Members of the sub-board — Cllr Arwel Jones, Rhian Jones, Sian Jones, Owain Pugh.

Road Closure application Licence approved for the Square for the event on
01.12.23.

Christmas trees —
o 1x25feet
e 9x8feet
e Have been delivered on 20" November.

Santa Tour of the town — Wednesday December 20™" at 6pm.

Best Decorated House Competition in Tregaron Ward - £25 prize. It was decided
that the winner the previous year would not allowed to be allowed to compete the
following year.

Proposed: Cyng/Cllr Gwion James
Seconder: Cyng/Cllr Dewi Evans

Is-bwyllgor Bwrdd Digidol / Digital Board Sub-Committee

Clerc wedi cyfarfod a datblygwyr y meddalwedd ac mae bellach yn y broses o uwch
Iwytho gwybodaeth ychwanegol i'r system. Penderfynwyd os oedd angen gwneud
unrhyw waith cyfieithu, mai cwmni cyfieithu fyddai'n gwneud hynny.

Clerk has met with the software developers and is now in the process of uploading
additional information to the system. It was decided that if any translation was
needed, it would be done by a translation company.

Clerc/
Clerk

Clerc/
Clerk

13.

PROSIECTAU I’'R DYFODOL / FUTURE PROJECTS
Prif flaenoriaethau'r Cyngor Tref yw / The Town Council's main priorities are -

1) Liwybr Ystwyth / Ystwyth Trail
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2) Berllan Brennig

3) Cae pob tywydd & Trac Rhedeg / All weather pitch & Running Track

4) Stondinau beiciau & Ffynhonnau dwr / Bike stands / Water fountains
5) Gardd Gymunedol / Community Garden
6) Prosiect Peilot Cau Sgwar / Square Closure Pilot project

Clerc wedi drafftio Cynllun Prosiectau'r Dyfodol — Cynghorwyr i gymryd cyfrifoldeb am un

prosiect ac arwain —

Clerk has drafted a Future Projects Plan — Councillors to take responsibility for one project

and lead —
Prosiect / Project Pwy / Who Diweddariad / Update
1. | Liwybr Ystwyth / Ystwyth | Cyng/Cllr Arwel | Ar waith
Trail Jones & Dewi
Evans Ongoing
2. | Berllan Brenig Cyng/CliIr Cyfarfod cyhoeddus ar 20/11/23 —
Rhydian Wilson | gwelir isod.

Public Meeting on 20/11/2023 -
see below.

3. | Stondinau beiciau &
Ffynhonnau dwr / Bike
stands / Water fountains

Cyng/Clir Arwel
Jones &
Clerc/Clerk

Ar waith —yn barod i'w rhoi mewn
lle.

Ongoing — ready to be put in place.

4. | Gardd Gymunedol /
Community Garden

Cyng/Clir Rhian
Hughes

Aros am y brydles gan CSC

Waiting for the lease from CCC

5. | Map o’r dref / Town Map | Cyng/Clir Ar waith — pawb yn hapus gyda’r
Catherine dyluniad
Hughes
Clerc/Clerk Ongoing — everyone happy with
the design
6. | Gwefan i'r dref a’r Bwrdd | Cyng/Clir Ar waith
Digidol / Town Website & | Rhydian Wilson
Digital Board & Clerc/Clerk Ongoing
7. | Ffynnon Garon Cyng/Cllr Rhian | Ar waith
Jones & D.| Ongoing

Roberts

8. | Biniau Graean — gwirio a
llenwi yn mis Medi-Hydref
/ Grit Bins — check & fill in
September-October

Cyng/Cllr Owian
Pugh & Dewi
Evans

Ar waith — wedi eu gwirio a llenwi
yn yr wythnosau diwethaf.
Ongoing — checked and filled in
recent weeks.

2. Berllan Brenig

Trefnwyd cyfarfod ar 20/11/23 am 6.30pm-7.30pm gyda thrigolion Pentre Isaf a'r Sgwar i

drafod syniad y prosiect. Y cyfarfod oedd y cam cyntaf i drafod a oedd prosiect yn bosib.

Yn dilyn y drafodaeth gyda thrigolion ac yn fewnol rhwng y Cynghorwyr, penderfynwyd
peidio symud ymlaen gyda phrosiect Berllan Brenig nag unrhyw brosiect arall ar hyd yr afon

Brenig.

Clerc/
Clerk
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Byddwn nawr yn rhoi gwybod i Cyfoeth Naturiol Cymru am y penderfyniad hwn. Clerc i
ddanfon llythyr at drigolion Pentre Isaf a'r Sgwar yn eu hysbysu o'r penderfyniad hwn.

A meeting was held on 20/11/23 at 6.30pm-7.30pm with the residents of Pentre Isaf and
the Square to discuss the idea of the project. The meeting was the first step to establish if a
project was possible. Following the discussion with residents and internally between the
Councillors, it was decided not to move forward with the Berllan Brenig project and any other
project along the River Brenig. We will now inform Natural Resources Wales of this decision.
Clerk to send the residents of Pentre Isaf and the Square a letter informing them of this

decision. Cyng/Clir
Arwel
Cynnig/Proposed: Cyng/Clir Dafydd Richards Jones &
Eilio/Seconder: Cyng/Clir Dewi Evans Rhydian
Wilson
3. Stondinau Beiciau / Bike Stands
Maent yn barod i'w gosod o amgylch y dref. Cyng/Clir
They are ready to be installed around town. Catherine
Hughes
5. Map o’r dref / Town Map —
Dyluniad drafft yn barod, ychydig o newidiadau i'w gwneud. Cyng/Clir
Draft design ready, few tweaks to do. Arwel
Jones &
Llyfryn Liwybrau Tregaron / Tregaron Trails booklet — Rhydian
Ychydig o newidiadau i'w gwneud — Cyng Arwel Jones a Rhydian Wilson i arwain ar hwn. Wilson
Few tweaks to do — ClIr Arwel Jones & Rhydian Wilson to lead on this.
Clerc/
Gwefan / Website — Clerk
Clerci gysylltu 8 Gwe Cambrian i drafod cwblhau y wefan.
Clerk to contact Gwe Cambrian to discuss the website.
14. | CEISIADAU CYNLLUNIO / PLANNING APPLICATIONS
Rhif y Cais / Application: A230750
Ymgeisydd / Applicant: W.G. Jones
Safle / Site: Werna, C1240 From Tregaron to Pont Nanstalwen, Tregaron, Ceredigion, SY25
6NG Clerc/
Y bwriad / Intention: Dileu amod 4 caniatad cynllunio — D1.980.90 — Preswylio. Clerk
Removal of condition 4 of planning permission — D1.980.90 — Occupancy.
Dim gwrthwynebiad / No objection
15./ CANIATAD CYNLLUNIO / PLANNING APPROVED
Dim i'w gofnodi
Nothing to report
16. | UN LLAIS CYMRU / ONE VOICE WALES
Ebyst wrth Un Llais Cymru — wedi cael eu danfon ymlaen at y Cynghorwyr cyn y cyfarfod.
Emails from One Voice Wales Ward - forwarded to Councillors prior to meeting.
17. | PROSIECT CYLCH CARON / CYLCH CARON PROJECT
Dim i'w gofnodi
Nothing to report
18. | GOHEBIAETH / CORRESPONDENCE

17.1-
Cyfarwyddwyr Newydd — Cambrian Mountains Initiative — New Directors
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18.2 -
Golwg — Hysbys am ddim yn Golwg / Free Ad for your events in Golwg

18.3 -
We-Fibre — diweddariad / Update

18.4 —

Panel Annibynnol Cymru ar Gydnabyddiaeth Ariannol — Cynghorau Cymuned a Thref —
Lwfansau Cynghorwyr — Trefniadau gweithio gatref a nwyddau traul / Independent
Remuneration Panel for Wales — Community and Town Councils — Councillor Allowances —
Homeworking arrangements and consumables

18.5 -

Polisi Cyllid Llywodraeth Leol a Chynaliadwyedd Llywodraeth Cymru — Terfyn gwariant
adran 137 ar gyfer 2024-25 / Local Government Finance Policy & Sustainability Division
Welsh Government — Section 137 Expenditure Limit for 2024-25

18.6 —
Bwrdd lechyd Prifysgol Hywel Dda University Health Board — Cynllun Cydraddoldeb
Strategol 2024 — 2028 / Strategic Equality Plan 2024 — 2028

18.7-
Cymorth Ariannol / Financial Assistance —
- Ambiwlans Awyr Cymru / Wales Air Ambulance

Clerc/
Clerk

17.

UNRHYW FATER ARALL / ANY OTHER BUSINESS

17.1-

Gwaith celf 'Cylch Cerrig' gan yr artist lleol Gwawr Yim-Jones —

Mae Gwawr wedi peintio llun o'r 'Cylch Cerrig'. Pawb yn gytQn i brynu'r gwaith celf
gwreiddiol ac i ganiatdu i Gwawr werthu printiau o'r gwaith celf. Hefyd, penderfynwyd cael
y gwaith celf gwreiddiol ynghyd &’r ‘Englyn’ a wnaethpwyd gan Myrddin ap Dafydd a’i roi
mewn ffram a’i arddangos yn y Neuadd Goffa.

Artwork of the 'Cylch Cerrig' by local artist Gwawr Yim-Jones —

Gwawr has painted a picture of the 'Cylch Cerrig'. All in agreement to purchase the original
artwork and to allow Gwawr to sell prints of the artwork. Also, it was decided to have the
original artwork along with the 'Englyn’ that was done by Myrddin ap Dafydd, to be framed
and displayed at the Memorial Hall.

17.2 -

Archwiliadau LOLER — polion baneri — Clerc wedi derbyn dyfynbris - £365. Cyng Dafydd Richards i
wneud gwaith ymchwil a chael pris arall.

LOLER inspections — Flagpoles — Clerk has received a quote - £365. Cllr Dafydd Richards to do some
research and get another quote.

17.3-

Cyng/Cllr Rhydian Wilson —

Wedi derbyn llythyr oddi wrth Mr | Tillotson ynglyn a Liwybr Teifi a chais am arian. Anfon
ymlaen at bawb a bydd yn cael ei drafod yn y cyfarfod nesaf.

Cyng/Clir
Dafydd
Richards
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Received a letter from Mr | Tillotson regarding the Teifi Trail and request for funding. Will
forward to everyone and it will be discussed at the next meeting.

Cyng/Cllr Gwion James —
Mae dal angen i ddwyn sylw i'r dref ar 6l yr Eisteddfod.

There is still a need to bring attention to the town after the Eisteddfod.

Cyng/Cllr Owain Pugh —
Mae arwyddion baw cwn wedi cael eu rhoi ar Gypsy Lane.

Dog waste signs have been placed on Gypsy Lane.

18. | Bydd y cyfarfod misol nesaf yn cael ei gynnal nos Lun Rhagfyr 18fed 2023 am 7.00pm.
Cynhelir y cyfarfod yn Neuadd Goffa Tregaron.
The next monthly meeting will be held on Monday 18" December 2023 at 7.00pm. It will be
held at Tregaron Memorial Hall.

19. | Terfynwyd y cyfarfod / Meeting was closed
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